"La rupture des hommes et des anacondas" (Conte Wayampi).

Une femme ne voulait pas de son futur mari, car cet homme était laid, couvert de furoncles de la téte aux pieds. Le village
I’abandonna pour partir en forét loin de lui.[....] Et ’homme resta dans le village déserté, tout seul. La nuit tomba, et ¢’est alors

qu’ils arriverent.

-"Que fais-tu 1a?" lui dirent-ils.

L’homme répondit: "lls se sont fachés et j’ai eté abandonné par eux. Mais qui étes-vous?".
I1s lui répondirent: "C’est nous, les anacondas".

Ils emmeneérent I’homme chez leur pére. Le papa anaconda passa son souffle sur I’homme et il devint beau mais il dut rester pour
I’éternité parmi les serpents.
Bien longtemps aprés qu’il etit été emmené, sa famille revint dans le village déserté. Il n’y était plus.[......]

Longtemps, trés longtemps apres le retour de sa famille, I’homme, un jour, arriva.
-"Ou étais-tu?" lui demanda-t-on.
-"Les anacondas m’avaient emmené", répondit ’homme,|....... ]

C’¢était un bel homme qui était arrivé, Il n’avait plus de furoncles. Il avait méme une femme-anaconda qui attendait un enfant de
lui. Désormais il revint de temps en temps.

Un jour la femme-anaconda accoucha. L’homme revint voir les siens.
-"Je ne resterai pas longtemps", dit-il.
-"Bien" lui dit sa mére, "mais il faudra m’amener I’enfant, que je le voie".

Peu apres il apporta son bébé. La grand-mére prit I’enfant dans ses bras.



La jeune mére anaconda avait recommandé de faire vite.

-"Quand mes seins plein de lait deviendront douloureux, alors je t’appellerai”, avait-elle dit & son mari.
-"Oui, je le caline seulement un petit peu"”, répondit la grand-mere.

-"Mais elle a dit de faire vite. Elle veut son enfant"

-"Laisse-moi le porter encore et bien le bercer!"

La mere anaconda finit par réclamer son bébé.

-"Woil, ¢a y est, sa mére I’appelle!", dit I’homme.

Il s’approcha de la grand-mére et ils se tiraillerent I’enfant, mais elle le gardait toujours. Hop ! L’homme enfin prit I’enfant et
I’emporta.
La mére anaconda s’était pourtant bien tenue au bord de I’ecau! Mais il arrivait trop tard, elle était déja partie. Il amenait son enfant
trop tard. Il ne put rejoindre sa femme. Les anacondas avaient transformé ses yeux qui lui permettaient avant de voir sous I’cau.Il
ne pouvait plus sauter dans le fleuve. Les anacondas n’étaient plus la. Alors I’homme ramena I’enfant a sa grand-mere. Pris de
colére, il partit seul. On prit ’enfant aux anacondas. C’est depuis ce jour-1a qu’ils sont hostiles, disaient les ancétres. Sinon les
hommes et les anacondas auraient pu continuer a s’entendre. Plus tard le petit de la femelle anaconda mourut, voila ce que 1’ on dit
de la rupture des hommes et des anacondas.

"La rupture des hommes et des anacondas" (Contes amérindiens de Guyane.)



Questionnaire
1) Quel est le titre de ce conte?
2) Pourquoi I'nomme est-il rejeté par tous les habitants du village?
3) Comment I'homme abandonné est-il devenu beau?
4) A quel moment I'homme doit-il ramener le bebé anaconda a sa mere?

5) Pourquoi I'nomme ne peut-il plus sauter dans le fleuve?

Réponses
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